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ZMLUVA O VZÁJOMNEJ SPOLUPRÁCI PRI POSKYTOVANÍ ZDRAVOTNEJ STAROSTLIVOSTI 
uzatvorenej podľa 51 Občianskeho zákonníka a podľa zákona č. 578/2004 Z.z. o poskytovateľoch zdravotnej 
starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, v spojení so zákonom Č. 576/2004 Z.z. o zdravotnej 
starostlivosti, službách súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a zákonom č. 579/2004 Z.z. o záchrannej zdravotnej službe a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

medzi týmito zmluvnými stranami: 

I. 
ZMLUVNÉ STRANY 

1. Záchranná zdravotná služba Bratislava 
sídlo: Antolská 11, 850 07 Bratislava 
zriadená: Rozhodnutím MZ č. 3724/1991-A/XXI-3 v 

znení jej zmien s účinnosťou od 1. januára 1992 
štatutárny orgán: MUDr. Boris Moťovský, riaditeľ 
IČO: 17 336 210 
DIČ: 2020845827 
bankové spojenie/číslo účtu: 

taaiej len „¿¿.s ba"J 

2. Univerzitná nemocnica Bratislava 
sídlo: Pažítková 4, 821 01 Bratislava 
zriadená: Rozhodnutím MZ SR č. M/2/2002, SP/6853/2002/Var 

zo dňa 18.12.2002 v platnom znení 
štatutárny orgán: MUDr. Miroslav Bdžoch, PhD.,MPH, riaditeľ 
IČO: 31813 861 
DIČ: 2021700549 
bankové spojenie/číslo účtu: 

(ďalej len „UNB") 

3. Detská fakultná nemocnica s poliklinikou Bratislava 
Sídlo: Limbová 1, 83140 Bratislava 
zriadená: Rozhodnutím MZ SR č. 1841/1990-A/III-2 zo dňa 18.12.1990 v znení 

neskorších zmien 
štatutárny orgán: MUDr. Ladislav Kužela, CSc., riaditeľ 
IČO: 00 607 231 
DIČ: 2020848368 
bankové spojenie/číslo účtu: 

\udiej ien „ u m s r bm ) 

ďalej spolu označované aj ako „zmluvné strany" 
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II. 
ÚVODNÉ USTANOVENIA 

2.1 ZZS BA je štátna príspevková organizácia zriadená MZ SR Zriaďovacou listinou číslo 
3724/1991-A/XXI-3 v znení jej zmien a doplnkov, súčinnosťou od 1. januára 1992 a jej 
predmetom činnosti je i prevádzkovanie ambulancie záchrannej zdravotnej služby -
ambulancie rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky na základe 
rozhodnutia, vydaného MZ SR. Rozhodnutie MZ SR, ktorým sa povoľuje prevádzkovanie 
ambulancie rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky tvorí 
neoddeliteľnú prílohu tejto zmluvy (príloha č.l). 

2.2 UNB je zriadená Rozhodnutím MZ SR č. M/2/2002, SP/6853/2002/Var zo dňa 18.12.2002 v platnom 
znení, ktorej hlavným predmetom činnosti je poskytovanie zdravotnej starostlivosti v rozsahu ustanovenom 
v povolení MZ SR. 

2.3 DFNsP BA je zriadená Zriaďovacou listinou MZ SR, číslo 1841/1990-A/III-2 zo dňa 
18.12.1990 v znení jej zmien s účinnosťou od 01.01.1991 ako štátna príspevková organizácia, ktorej hlavným 
predmetom činnosti je poskytovanie špecializovanej ambulantnej a ústavnej zdravotnej starostlivosti 
pacientom detského veku v rozsahu ustanovenom v povolení MZ SR. 

2.4 Zmluvné strany sú poskytovateľmi zdravotnej starostlivosti a služieb zdravotnej starostlivosti podľa 
zákona č. 578/2004 Z.z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, stavovských 
organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 
predpisov, v spojení so zákonom č. 576/2004 Z.z. o zdravotnej starostlivosti, službách 
súvisiacich s poskytovaním zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov a zákonom č. 579/2004 Z.z. o záchrannej zdravotnej službe a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

III. 
PREDMET A ÚČEL ZMLUVY 

3.1 Predmetom tejto zmluvy je spolupráca zmluvných strán pri poskytovaní zdravotnej starostlivosti počas 
medzinemocničných pozemných transportov kriticky chorých a nezrelých novorodencov a detí, u ktorých je 
indikovaný prevoz inkubátorom, v zmysle platných právnych predpisov a za podmienok dohodnutých a 
stanovených touto zmluvou. Novorodenec je pre účely tejto zmluvy špecifikovaný ako dieťa do veku 44. 
postkoncepčného týždňa a dieťa je pre účely tejto zmluvy špecifikované ako dieťa staršie ako 44. 
postkoncepčný týždeň, ak je u neho indikovaný prevoz v inkubátore komplexným transportným 
neonatologickým systémom. 

3.2 Z regionalizácie neonatologickej starostlivosti vyplýva nutnosť realizovať a zabezpečiť vysoko špecifický 
postnatálny transport kriticky chorých a nezrelých novorodencov. Transportný systém slúži ako predsunutá 
mobilná jednotka neonatologickej resuscitačnej starostlivosti a zabezpečuje urgentný presun novorodencov do 
aj z vysoko špecializovaných zdravotníckych zariadení. Za tým účelom DFNsP BA a UNB podľa potreby v rozsahu 
a za podmienok uvedených v tejto Zmluve spolupracujú so ZZS BA. 

3.3 Účelom tejto zmluvy je zabezpečenie, realizácia a uskutočnenie transportu kriticky chorých a nezrelých 
novorodencov a detí v inkubátore ambulanciou záchrannej zdravotnej služby, vybavenou v súlade s platnými 
právnymi predpismi, odborne spôsobilým a plne kvalifikovaným zdravotníckym personálom - zamestnancami 
DFNsP BA a/alebo UNB v zložení lekár a zdravotná sestra (v príslušnej špecializácii a odbornosti), 
podľa pokynu Operačného strediska ZZS SR. 

3.4 počas dennej prevádzky novorodenecké pracoviská UNB (Nemocnica sv. Cyrila a Metoda) a DFNsP BA budú 
v súčinnosti so ZZS BA zabezpečovať transporty systémom „na seba", všeobecne však podľa pokynov 
Operačného strediska ZZS SR. 
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3.5 Mimo dennej prevádzky podľa bodu 3.4 UNB a DFNsP BA zabezpečia do služby denne od 15,00 do 7,00 hod. 
a cez víkendy a sviatky nepretržite 1 lekára a 1 sestru v súlade s Výnosom MZ SR č. 09812/2008-OL 
o minimálnych požiadavkách na personálne a materiálno-technické vybavenie jednotlivých pracovísk. Lekár 
a sestra budú tvoriť transportný tím, ktorý zabezpečí naloženie transportného inkubátora s príslušenstvom 
/monitora vitálnych funkcií, dávkovačov injekčných roztokov a transportného kufríka do vozidla záchrannej 
služby na poskytnutie liečebno-preventívnej starostlivosti chorým a predčasne narodeným novorodencom 
a deťom z novorodeneckých prípadne aj iných pracovísk príslušnej spádovej nemocnice podľa rajonizácie. 
Transport vitálne stabilizovaného novorodenca, môže na základe klinického stavu transportovať len sestra bez 
lekára. 

3.6 Táto posádka (transportný tím) bude zabezpečovať transporty novorodencov a detí z regiónu 
prináležiacemu Pericentru podľa kľúča: 
a) do UNB - pracovisko Nemocnice sv. Cyrila a Metoda, Antolská 11 Bratislava novorodencov predčasne 
narodených a novorodencov s nízkou pôrodnou hmotnosťou ako i detí, u ktorých bol indikovaný prevoz 
v inkubátore, podľa kapacity pracoviska vzhľadom na preferenciu transportov „in utero" 

b) do DFNsP BA všetkých novorodencov, ktorí potrebujú liečebno-preventívnu starostlivosť zo strany 
špecialistov z DFNsP BA. V prípade naplnenia kapacity pericentra pracoviska UIMB Nemocnice sv. Cyrila 
a Metoda pôjdu do DFMsP aj predčasne narodení novorodenci a novorodenci s nízkou pôrodnou hmotnosťou 
ako i detí, u ktorých bol indikovaný prevoz v inkubátore. 

3.6 Kontaktné telefónne čísla: 

kontaktné číslo pre transport novorodenca za DFNsP: 59371765,766 - JVSN 
kontaktné číslo pre transport novorodenca za UNB: 0905 956 551 

Koordinácia transportov sa bude vykonávať prostredníctvom Krajského Operačného strediska ZZS. 

3.7 Zabezpečenie transportu kriticky chorých a nezrelých novorodencov v spádovej oblasti Perinatologického 
centra UNB, pracovisko Nemocnice sv. Cyrila a Metoda Petržalka je špecifikované v prílohe č. 2 tejto Zmluvy. 

IV. 
DOBA TRVANIA ZMLUVY 

4.1 Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú, najdlhšie však na dobu do vydania a účinnosti nových právne 
relevantných predpisov týkajúcich sa predmetu tejto zmluvy (Výnos MZ SR, Odborné usmernenie MZ SR). Táto 
zmluva skončí dňom nadobudnutia účinnosti ktoréhokoľvek z týchto predpisov. 

V. 
CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

5.1 Zmluvné strany sa dohodli na cene za plnenie predmetu zmluvy poskytovanej ZZS BA v paušálnej mesačnej 
odmene vo výške 1450,00 € (slovom tisíc štyristo päťdesiat eur) pre UNB a 1450,00 € (slovom tisíc štyristo 
päťdesiat eur) pre DFNsP. Cena je určená dohodou a vychádza z doteraz platnej Zmluvy uzavretej medzi DFNsP 
BA a ZZS BA. Okrem toho UNB a DFNsP BA vyfakturujú ZZS BA preukázateľné a oprávnené náklady za špeciálny 
zdravotnícky materiál a lieky, ako i ďalšie náklady špecifikované v čl. VI bode 6.1 písm. g) tejto zmluvy, ktoré 
je ZZS BA povinná uhradiť tej zmluvnej strane, ktorej vznikli. 

5.2 DFNsP BA a UNB je povinná najneskôr do 10 kalendárnych dní po skončení príslušného 
kalendárneho mesiaca vystaviť ZZS BA faktúru s lehotou splatnosti 14 dní odo dňa 
doručenia faktúry. 

5.3 ZZS BA je povinná doručenú formálne a vecne správnu faktúru v stanovenej lehote 
splatnosti uhradiť. 
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5.4 V prípade, že ZZS BA neuhradí vyhotovenú, zaslanú a doručenú formálne a vecne správnu 
faktúru v lehote splatnosti, má DFNsP BA alebo UNB nárok na zaplatenie úrokov z omeškania vo výške 
0,05% z dlžnej sumy za každý deň omeškania. 

5.5 Ak faktúra nebude vystavená formálne a vecne správne, ZZS BA vráti túto faktúru na 
prepracovanie DFNsP BA, resp. UNB. DFNsP BA, resp. UNB je povinná faktúru prepracovať a zaslať ZZS BA 
formálne a vecne správne vyhotovenú. Týmto nie je ZZS BA v omeškaní s úhradou faktúry 
a lehota splatnosti sa začne počítať odo dňa opätovného doručenia formálne a vecne správnej 
faktúry. 

VI. 
PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

6.1 ZZS BA je povinná: 
a) uhradiť v lehote splatnosti zaslanú a doručenú formálne a vecne správnu faktúru v zmysle článku V tejto 

Zmluvy 
b) ZZS BA je povinná na plnenie tejto zmluvy zabezpečiť ambulanciu ZZS BA 
s materiálno- technickým vybavením plne v súlade s platnými právnymi predpismi, upravujúcimi vybavenie 
sanitného motorového vozidla, konkrétne vybavenie vozidla ambulancia ZZS BA, ako aj 
vodiča ambulancie, spôsobilým a plne kvalifikovaným na výkon činnosti vodiča 
ambulancie ZZS BA. 
c) vykonávať transport výlučne spôsobilým vodičom a dodržiavať dôsledne platné 
predpisy o cestnej premávke ako i ostatné platné právne predpisy na predmet činností podľa tejto zmluvy sa 

vzťahujúce 
d) ZZS BA je povinná oboznámiť zamestnancov DFNsP BA a UNB o interných smerniciach 
ZZS BA, o bezpečnostných a hygienických predpisoch. 
e) ZZS BA je povinná, v prípade vzniku škody spôsobenej dopravnou nehodou 
zamestnancovi DFNsP BA alebo UNB, uplatňovaný nárok zo strany zamestnanca DFNsP BA 
alebo UNB vysporiadať prostredníctvom svojho zmluvného poistného partnera a túto škodu 
uhradiť z plnenia zo zmluvného povinného zákonného poistenia prevádzky 
motorového vozidla (poistná zmluva č. 9259398520 ), ktoré má uzatvorené ZZS BA 
s poisťovňou UNIQA poisťovňa a.s., prostredníctvom tejto poisťovne. 
f) ZZS BA je povinná uhradiť UNB a DFNsP BA preukázateľné a oprávnené náklady 
spojené so zabezpečením špeciálneho zdravotníckeho materiálu a liekov, ktoré sú 
v zmysle Výnosu MZ SR č. 10548/2009-CL definované ako materiálno-technické 
vybavenie ambulancie MU a špeciálneho zdravotníckeho materiálu inkubátora,^ 
vrátane ich sterilizácie, nákladov spojených s dekontamináciou a hygienickou očistou 
inkubátora spolu s nákladmi na pravidelnú bežnú údržbu inkubátora. DFNsP BA a UNB sú 
povinné tieto oprávnené náklady, ktoré vynaložili na vyššie uvádzané práce, činnosti 
a dodania tovaru, písomne ZZS BA zdokladovať účtovnými dokladmi a spolu s nimi 
(ako Príloha k faktúre) zaslať ZZS BA faktúru na refundáciu týchto nákladov 
DFNsP BA a UNB . Faktúru spolu s prílohami je povinná DFNsP BA a UNB doručiť ZZS BA 
v lehote 10 kalendárnych dní po ukončení príslušného kalendárneho mesiaca, 
v ktorom DFNsP BA alebo UNB vynaložila finančné prostriedky na vyššie uvádzané práce, 
činnosti a dodania tovaru, so splatnosťou 14 dní odo dňa jej doručenia. 
g) ZZS BA je povinná vykonávať podľa tejto zmluvy transport kriticky chorých a nezrelých novorodencov v 
inkubátore ambulanciou ZZS BA spĺňajúcou plne kritériá hygienické s materiálno-technickým vybavením v 
zmysle platných predpisov. 

6.2 DFNsP BA je povinná: 
a) DFNsP BA je povinná zabezpečiť kvalifikovaný zdravotnícky personál v zložení lekár 
a sestra po nevyhnutnú dobu prevozu kriticky chorých a nezrelých novorodencov, ktorým sa myslí čas 
prípravy na prevoz ,čas dopravy potrebný na prevzatie kriticky chorých a nezrelých novorodencov, čas 
jeho ošetrenia a dovozu na príslušné pracovisko až po dovoz zamestnancov späť do DFNsP BA. 
b) DFNsP BA je povinná zabezpečiť a uskutočniť predmet plnenia tejto zmluvy svojimi 
zamestnancami, ktorí sú zdravotne spôsobilí na výkon plnenia predmetu zmluvy. 
c) zamestnanci DFNsP BA sú povinní dodržiavať všeobecne záväzné bezpečnostné a 
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hygienické predpisy, platné právne predpisy na predmet činnosti podľa tejto zmluvy sa 
vzťahujúce, ako i interné predpisy ZZS BA - prevádzkový poriadok, pracovný 
poriadok a organizačný poriadok, smernice o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
a požiarnej ochrany a pod., s ktorými je povinná ZZS BA ich oboznámiť. V prípade ich nedodržania zodpovedajú 
zamestnanci DFNsP za škodu tým ZZS BA spôsobenú a vzniknutú. 
d) zamestnanci DFNsP BA sú povinní správne a riadne vyhotovovať zdravotnú dokumentáciu - Záznam o 
zhodnotení zdravotného stavu osoby po každom uskutočnenom transporte kriticky chorých alebo nezrelých 
novorodencov v troch vyhotoveniach - rovnopisoch, originál (prvý rovnopis) odovzdať po výjazde príslušnému 
zamestnancovi ZZS BA vo vozidle, druhý rovnopis odovzdať s kriticky chorým alebo nezrelým novorodencom na 
cieľovom pracovisku a tretí rovnopis si ponecháva DFNsP. Pri konštatovaní a deklarácií pochybenia pri 
vyhotovení zdravotnej dokumentácie, pri ktorom vznikne ZZS BA škoda, DFNsP BA zodpovedá za takéto 
pochybenie zamestnancami DFNsP BA a je povinná nahradiť preukázateľne vzniknutú škodu, ktorá týmto 
vznikla ZZS BA. 
e) DFNsP BA je povinná uhradiť škodu, ktorá vznikla ZZS BA poškodením majetku v štátu v správe ZZS BA 
zamestnancami DFNsP BA v časti, ktorá nebude uhradená poistným plnením poisťovne, v ktorej má ZZS BA 
poistené sanitné motorové vozidlo spolu s vybavením. 
6.3 UNB je povinná: 
a) UNB je povinná zabezpečiť kvalifikovaný zdravotnícky personál v zložení lekár 
a sestra po nevyhnutnú dobu prevozu kritického pacienta, ktorým sa myslí čas 
prípravy na prevoz ,čas dopravy potrebný na prevzatie kritického pacienta, čas 
jeho ošetrenia a dovozu pacienta na príslušné pracovisko až po dovoz zamestnancov 
UNB. 
b) UNB je povinná zabezpečiť a uskutočniť predmet plnenia tejto zmluvy svojimi 
zamestnancami, ktorí sú zdravotne spôsobilí na výkon plnenia predmetu zmluvy. 
c) zamestnanci UNB sú povinní dodržiavať všeobecne záväzné bezpečnostné a 
hygienické predpisy, platné právne predpisy na predmet činnosti podľa tejto zmluvy sa 
vzťahujúce, ako i interné predpisy ZZS BA - prevádzkový poriadok, pracovný 
poriadok a organizačný poriadok, smernice o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci 
a požiarnej ochrany a pod., s ktorými je povinná ZZS BA ich oboznámiť. V prípade ich nedodržania zodpovedajú 
zamestnanci UNB za škodu tým ZZS BA spôsobenú a vzniknutú. 
d) zamestnanci UNB sú povinní správne a riadne vyhotovovať zdravotnú 
dokumentáciu - Záznam o zhodnotení zdravotného stavu osoby po každom 
uskutočnenom transporte pacienta a tento odovzdať po výjazde príslušnému 
zamestnancovi ZZS BA vo vozidle. Pri konštatovaní a deklarácií pochybenia pri vyhotovení zdravotnej 
dokumentácie, pri ktorom vznikne ZZS BA škoda, UNB zodpovedá za takéto pochybenie zamestnancami UNB 
BA a je povinná nahradiť preukázateľne vzniknutú škodu, ktorá týmto vznikla ZZS BA. 
e) UNB je povinná uhradiť škodu, ktorá vznikla ZZS BA poškodením majetku 
v štátu v správe ZZS BA zamestnancami UNB v časti, ktorá nebude uhradená 
poistným plnením poisťovne, v ktorej má ZZS BA poistené sanitné motorové 
vozidlo spolu s vybavením. 

6.4 Spoločné povinnosti zmluvných strán: 
Všetky zmluvné strany sú povinné realizovať plnenie predmetu tejto zmluvy riadne, včas, 
zodpovedne a na vysokej odbornej a profesionálnej úrovni. 
Všetky zmluvné strany sú povinné pri plnení predmetu zmluvy vyvíjať maximálnu súčinnosť 
a vzájomnú spoluprácu a snažiť sa predchádzať škodám na majetku a zdraví. 
Všetky zmluvné strany sú povinné vzájomne sa informovať o podstatných skutočnostiach 
a zmenách, majúcich vplyv na plnenie zmluvy. 
Transporty kriticky chorých a nezrelých novorodencov a prevoz inkubátora sa budú realizovať podľa pokynu 
Operačného strediska ZZS SR v súlade s platnými právnymi predpismi. 

VII. 
UKONČENIE ZMLUVY 

7.1 Túto zmluvu je možné ukončiť dohodou všetkých zmluvných strán. 
7.2 Túto zmluvu je možné ukončiť výpoveďou ktorejkoľvek zmluvnej strany i bez udania 
dôvodu, s výpovednou dobou 3 mesiace, ktorá začne plynúť od prvého dňa mesiaca 
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nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola doručená druhej strane výpoveď. Výpoveď musí byť v písomnej 
forme, inak je neplatná. 
7.3 Od tejto zmluvy môže ktorákoľvek zo zmluvných strán odstúpiť v prípade závažného 
porušenia zmluvných podmienok. V tomto prípade sa zmluva skončí dňom doručenia 
písomného oznámenia o odstúpení od zmluvy druhej zmluvnej strane. Za závažné porušenie 
zmluvných podmienok sa v tomto prípade považuje porušenie článku VI. Povinnosti 
zmluvných strán. 

VIII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

8.1 Táto zmluva sa vyhotovuje v troch vyhotoveniach, každá zmluvná strana obdrží po jednom 
exemplári. 
8.2 Túto zmluvu je možné meniť a dopĺňať dodatkami, písomne, podpísanými oboma zmluvnými 

stranami. 
8.3 Všetky zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať povinnú mlčanlivosť o skutočnostiach, o ktorých 
sa dozvedeli pri plnení predmetu tejto zmluvy a nesprístupniť chránené informácie tretím 
osobám. Takisto sa zaväzujú dodržiavať ochranu osobných údajov v zmysle príslušného 
zákona. 
8.4 Zmluvné strany sa dohodli, že prípadné spory vzniknuté v súvislosti s plnením predmetu tejto 
zmluvy, budú riešiť vzájomnou dohodou. 
8.5 Zmluvné strany vyhlasujú, že si znenie zmluvy prečítali a jej obsahu porozumeli, zmluvu 
zástupcovia oboch zmluvných strán podpísali slobodne, vážne a dobrovoľne, nie v tiesni a za 
nápadne nevýhodných podmienok. 
8.6 Zmluva je platná dňom jej podpísania všetkými zmluvnými stranami a účinná dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenie v Centrálnom registri zmlúv, vedenom pri Úrade vlády SR. 

V Bratislave 

Záchranná zc 
MUDr. Bo,.j 

ZÁCHRANNÁ ZDRAVOTNÁ 
SLUŽBA BRATISLAVA 

860 07 B R A T I S L A V A 57 
slava 

30. 07. 2014 

V Bratislave, dňa í V u V i ~01' 
UNIVERZITNÁ NEMOCNICA 

BRATISLAVA 
Pažítková 4. 821 01 Bratislava 

Univerzitn í Bratislava 
MUDr. Miroslav Bdzocn, rnD.,MPH, riaditeľ 

31 JÚL 2014 
V Bratislave, dňa 

SEVSÍ'Ä FAKUWMÄ NEMOCNICA 
l i s P C BRATISLAVA 

Limbová i , o - J 40 Bratislava 

Detská fakultná ne 
Doc. MUDr. L 

jliklinikou Bratislava 
a, CSc., riaditeľ 
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Príloha č. 2 

III. SLUŽBA - zabezpečenie transportu chorých a nezrelých novorodencov v spádovej oblasti 
Perinatologického centra Petržalka 

Čas výkonu: 
Pracovný deň: od 15,00 hod do 7,00 nasledujúceho dna 
Deň pracovného pokoja: od 7,00 hod do 7,00 nasledujúceho dňa 

Lekár je počas výkonu tejto služby mimo pracoviska pod telefónom. Pri nahlásení transportu sa dopraví 
dopravou UNB na pracovisko. Sestra v príslužbe sa dopraví na pracovisko rovnako dopravou UNB a vystrieda 
sestru v zmennej prevádzke, ktorá je určená na zabezpečenie transportu. Lekár a sestra tvoria transportný t,m, 
ktorý zabezpečí n a l o ž e n i e transportného inkubátora a transportného kufríka do vozidla záchrannej služby na 
poskytnutie liečebno-preventívnej starostlivosti chorým a predčasne narodeným novorodencom 
z novorodeneckých pracovísk príslušnej spádovej nemocnice podľa rajonizácie. Týchto pacientov lekár po 
príjazde stabilizuje a podľa klinického stavu ich adekvátne zabezpečí počas celého transportu na pnslusne 
dopredu dohodnuté špecializované pracovisko. 

Poskvtovateľ: v , „ . 
Jeden lekár so špecializáciou v odbore neonatológia alebo lekár bez špecializácie vyskoleny v špecializovanej 

intenzívnej starostlivosti za konziliárnej podpory neonatológa s príslušným profesijným titulom a 
Jedna sestra so špecializáciou v odbore intenzívna ošetrovateľská starostlivosť v neonatologn. 

7 



MINISTERSTVO ZDRAVOTNÍCTVA 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY 

Toto rozhodnutie nadobudlo 
právoplatnosť 

- U J ± í 

v Bratisláv- - v / 7 __ / ý 

Podpis 

<C|0 

r? 
r H l r-J 
E r p 

'ó \ 

\ s 
v ""Y 

O, 

Bratislava, 7. júla 2014 
Číslo: S06253-OP-2014 
K číslu: S0317l-OP-2014 

v W , ^ 

Rozhodnutie 

Ministerstvo zdravotníctva Slovenskej republiky (ďalej len „ ministerstvo ") ako orgán 
príslušný na vydanie povolenia podľa §11 ods. 1 v spojení s §15, § 17d a § 92 zákona 
č. 578 2004 Z. z. o poskytovateľoch zdravotnej starostlivosti, zdravotníckych pracovníkoch, 
stavovských organizáciách v zdravotníctve a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov (ďalej len „zákon o poskytovateľoch") a v zmysle § 46 zákona 
č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov po zistení skutkového a 
právneho stavu rozhodlo 

takto: 

žiadosti štátnej príspevkovej organizácie: Záchranná zdravotná služba Bratislava, so 
sídlom Antolská 11, 850 07 Bratislava, IČO: 17 336 210, zastúpenej štatutárnym orgánom: 
MUDr. Boris Moťovský, ' ďalej len „žiadateľ") zo dňa 4. 6. 
2014, o zmenu typu ambulancií záchrannej zdravotnej služby, a to ambulancií rýchlej 
lekárskej pomoci v sídlach Banská Bystrica 1 a Bratislava Petržalka 4 na ambulancie 
rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky v súlade s ustanovením 
§ 15 v spojení s § 17d zákona o poskytovateľoch vy h o v u j e a žiadateľovi v súlade s 
ust. §11 ods. 1 písm. a) bod prvý a druhý zákona o poskytovateľoch p o voľ u j e 
prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia: 

1./ ambulancií rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky 

Sídlami ambulancii rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky sú 

• Banská Bystrica 1 (do 6. 7. 2020 vrátane), 

Bratislava Petržalka 4 (do 20. 5. 2020 vrátane). 



2./ ambulancií rýchlej lekárskej pomoci 

Sídlami ambulancií rýchlej lekárskej pomoci sú 

• Bratislava Ružinov 1 (s účinnosťou od 20. 5. 2014 do 20.5. 2020 vrátane), 

• Nové Zámky 1 (s účinnosťou od 8. 7. 2014 do 8. 7. 2020 vrátane), 

• Trenčín 1 (s účinnosťou od 5. 5. 2014 do 5. 5. 2014 vrátane) 

• Trenčín 2 (s účinnosťou od 8. 7. 2014 do 8. 7. 2020 vrátane). 

• Trnava 1 (s účinnosťou od 8. 7. 2014 do 8. 2020 vrátane). 

3 J ambulancií rýchlej zdravotnej pomoci 

Sídlami ambulancií rýchlej zdravotnej pomoci sú: 

• Banská Štiavnica 2 (s účinnosťou od 14. 5. 2014 - do 14. 5. 2020 vrátane), 

• Beladice (s účinnosťou od 22. 7. 2014 - do 22. 7. 2020 vrátane), 

• Bratislava Petržalka 1 (s účinnosťou od 20. 5. 2014 do 20. 5. 2020 vrátane), 

• Bratislava Petržalka 2 (s účinnosťou od 20. 5. 2014 - do 20. 5. 2020 vrátane). 

• Bratislava Petržalka 3 (s účinnosťou od 20. 5. 2014 - do 20. 5. 2020 vrátane). 

• Bratislava Petržalka 5 (s účinnosťou od 20. 5. 2014 - do 20. 5. 2020 vrátane), 

• Bratislava Podunajské Biskupice (s účinnosťou od 20. 5. 2014 do 20. 5. 2020 

vrátane), 

• Bratislava Ružinov 2 (s účinnosťou od 20 5 2014 do 20. 5. 2020 vrátane), 

• Rovinka (s účinnosťou od 20. 5. 2014 do 20. 5. 2020 vrátane), 

• Topoľčany 2 (s účinnosťou od 5. 5. 2014 - do 5 5. 2020 vrátane). 

Miestom prevádzkovania ambulancií rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej 
intenzívnej jednotky, ambulancií rýchlej lekárskej pomoci a ambulancií rýchlej zdravotnej 
pomoci je zásahové územie Slovenskej republiky. 

njhnr,..'.«. nástupcom je MUDr. Miroslav Chabroň 
občan Slovenskej republiky, v povolaní lekár v odbore anestéziológia 

a intenzívna medicína. 



Povolenie na prevádzkovanie ambulancii rýchlej lekárskej pomoci a ambulancií rýchlej 
zdravotnej pomoci sa v súlade s ust. § 15 ods. 2 zákona o poskytovateľoch vydáva na šesť 
rokov. Šesťročná lehota sa počíta odo dňa účinnosti uvedenej v bodoch 2. a 3. výroku tohto 
rozhodnutia pre jednotlivé sídla a konči dňom uvedeným v bodoch 2. a 3. výroku tohto 
rozhodnutia pre jednotlivé sídla. 

Povolenie na prevádzkovanie ambulancií rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej 
intenzívnej jednotky sa v súlade s ust. § 15 ods. 2 zákona o poskytovateľoch vydáva na šesť 
rokov. V tomto prípade sa šesťročná lehota na prevádzkovanie ambulancií rýchlej lekárskej 
pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky počíta odo dňa právoplatnosti tohto 
rozhodnutia a končí dňom 6. 7. 2020 vrátane v sídle Banská Bystrica 1 a dňom 20. 5. 2020 
vrátane v sídle Bratislava Petržalka 4. 

Žiadateľovi sa súčasne v súlade s ust. § 17 ods. 1 zákona o poskytovateľoch ruší 
povolenie na prevádzkovanie zdravotníckeho zariadenia vydané ministerstvom dňa 
8. apríla 2014 pod č. S03171-QP-2014, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 9. apríla 2014 

Odôvodnenie: 

Žiadosťou zo dňa 4. 6. 2014, ktorá bola ministerstvu doručená dňa 6. 6. 2014, 
požiadal žiadateľ o zmenu typu ambulancií záchrannej zdravotnej služby, a to ambulancií 
rýchlej lekárskej pomoci v sídlach Banská Bystrica 1 a Bratislava Petržalka 4 na ambulancie 
rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky. Žiadateľ vo svojej 
žiadosti okrem iného uviedol, že ním požadovanou zmenou nedôjde k zníženiu dostupnosti a 
kvality poskytovania záchrannej zdravotnej služby v zásahovom území. Uviedol tiež, že 
Operačné stredisko záchrannej zdravotnej služby Slovenskej republiky vyjadrilo 
s požadovanou zmenou súhlasné stanovisko, pričom predmetné súhlasné stanovisko 
Operačného strediska predložil žiadateľ ministerstvu dňa 3. 7. 2014. 

Ministerstvo, ako konajúci správny orgán, preskúmalo žiadosť žiadateľa a zistilo, že 
žiadateľ sa domáha zmeny typu ambulancie rýchlej lekárskej pomoci (Banská Bystrica 1 
a Bratislava Petržalka 4) na ambulanciu rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej 
intenzívnej jednotky v súlade s ustanovením § 17d zákona o poskytovateľoch. 

Podľa prvej vety § 17d zákona o poskytovateľoch možno zmeniť typ ambulancie 
záchrannej zdravotnej služby len so súhlasom ministerstva zdravotníctva na základe žiadosti 
o vydanie povolenia, ak zmenou nedôjde k zníženiu dostupnosti a kvality poskytovania 
záchrannej zdravotnej služby v zásahovom území. 

Ministerstvo ďalej preskúmalo žiadateľom predložené doklady a zistilo, že k žiadosti 
bolo priložené: čestné vyhlásenie žiadateľa zo dňa 4. 6. 2014, že sa nezmenili údaje, na 
ktorých základe sa vydalo pôvodné povolenie na prevádzkovanie ambulancie záchrannej 
zdravotnej služby č. S03171-OP-2Q14; zoznam materiálno-technického vybavenia ambulancií 



záchrannej zdravotnej služby na prevádzku RĹP M1J; menný zoznam personálneho vybavenia 
ambulancii záchrannej zdravotnej služby a súhlasné stanovisko Operačného strediska 
záchrannej zdravotnej služby Slovenskej republiky zo dňa 5. 6. 2014 k požadovanej zmene 
typu ambulancii záchrannej zdravotnej služby 

Podľa § 17d odseku 1 žiadateľ v žiadosti o zmenu typu ambulancie záchrannej 
zdravotnej služby uvedie požadovanú zmenu a dôvody požadovanej zmeny. K žiadosti žiadateľ 
pripojí a) čestné vyhlásenie, že sa nezmenili údaje, na ktorých základe sa vydalo pôvodné 
povolenie na prevádzkovanie ambulancie záchrannej zdravotnej služby, b) stanovisko 
operačného strediska tiesňového volania záchrannej zdravotnej služby k požadovanej zmene, 
c) doklady preukazujúce personálne a materiálno-technické vybavenie ambulancie 
záchrannej zdravotnej služby, ak predmetom žiadosti je zmena: 1. ambulancie rýchlej 
lekárskej pomoci na ambulanciu rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej 
jednotky, 2. ambulancie rýchlej zdravotnej pomoci na ambulanciu rýchlej lekárskej pomoci 
alebo 3. ambulancie rýchlej zdravotnej pomoci na ambulanciu rýchlej lekárskej pomoci s 
vybavením mobilnej intenzívnej jednotky. 

Zmena typu ambulancie záchrannej zdravotnej služby vyžaduje podľa § 17d zákona 
o poskytovateľoch druhá veta vydanie nového povolenia, ktorým ministerstvo zdravotníctva 
súčasne zruší pôvodné povolenie. 

Podľa § 15 ods. 1 zákona o poskytovateľoch orgán príslušný na vydanie povolenia 
vydá povolenie rozhodnutím, ak žiadateľ o povolenie preukázal splnenie podmienok podľa 
tohto zákona, inak žiadosť rozhodnutím zamietne. Povolenie sa v súlade s ust. § 15 ods. 2 
zákona o poskytovateľoch vydáva na neurčitú dobu okrem povolenia na prevádzkovanie 
ambulancie záchrannej zdravotnej služby, ktoré sa vydáva na šesť rokov; povolenie nemožno 
previesť na inú fyzickú osobu alebo právnickú osobu. Podľa § 15 ods. 3 zákona 
o poskytovateľoch zostáva pri vydaní povolenia podľa § 17 a § 17b až 17d čas platnosti 
pôvodného povolenia na prevádzkovanie ambulancie záchrannej zdravotnej služby 
zachovaný. 

Zmena typu ambulancie rýchlej lekárskej pomoci Banská Bystrica 1 na ambulanciu 
rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky a ambulancie rýchlej 
lekárskej pomoci Bratislava Petržalka 4 na ambulanciu rýchlej lekárskej pomoci s vybavením 
mobilnej intenzívnej jednotky sa s poukazom na ust. § 17d v spojení s § 15 ods 3 zákona o 
poskytovateľoch povoľuje s účinnosťou odo dňa právoplatnosti tohto povolenia. 

Šesťročná doba platnosti povolenia zostáva zachovaná a počíta sa pre ambulanciu 
rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej intenzívnej jednotky v sídle Banská Bystrica 1 
od 6. 7. 2014 t.j. odo dňa, ktorý bol stanovený pôvodným rozhodnutím ministerstva č. S03171-
OP-2014 zo dňa 8. apríla 2014, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 9. apríla 2014 a ktorým 
sa žiadateľovi povolilo prevádzkovanie ambulancie rýchlej lekárskej pomoci v sídle Banská 
Bystrica 1. 

Šesťročná doba platnosti povolenia zostáva zachovaná aj v prípade sídla Bratislava 
Petržalka 4 a počíta sa pre ambulanciu rýchlej lekárskej pomoci s vybavením mobilnej 
intenzívnej jednotky v sídle Bratislava Petržalka 4 od 20. 5. 2014, t.j. odo dňa, ktorý bol 
stanovený pôvodným rozhodnutím ministerstva č. S0317l-OP-2014 zo dňa 8. apríla 2014, 
ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 9. apríla 2014 a ktorým sa žiadateľovi povolilo 
prevádzkovanie ambulancie rýchlej lekárskej pomoci v sídle Bratislava Petržalka 4. 



Šesťročná doba platnosti povolenia na prevádzkovanie ambulancie záchrannej 
zdravotnej služby v sídle Banská Bystrica 1 teda konči dňom 6. 7. 2020 vrátane a v sídle 
Bratislava Petržalka 4 dňom 20. 5. 2020 vrátane. 

Ministerstvo ako konajúci správny orgán s poukazom na ustanovenie § 17d ods. 2 
druhá veta zákona o poskytovateľoch súčasne zrušilo pôvodné povolenie č. S03171-ÚP-2014 
zo dňa 8. apríla 2014, ktoré nadobudlo právoplatnosť dňa 9. apríla 2014, a to tak ako je 
uvedené vo výroku tohto rozhodnutia. 

Po preskúmaní žiadosti a predložených dokladov ministerstvo, ako konajúci správny 
orgán zistilo, že žiadateľ splnil podmienky podľa § l7d zákona o poskytovateľoch, a preto 
žiadosti vyhovelo a rozhodlo o zmene povolenia tak, ako je uvedené vo výroku tohto 
rozhodnutia. 

Poučenie: Proti tomuto rozhodnutiu je možné podať podľa § 61 ods. 1 zákona č. 
71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov rozklad 
v lehote do 15 dní od jeho doručenia, a to na Ministerstvo zdravotníctva 
Slovenskej republiky, Limbová 2, 837 52 Bratislava. 
Toto rozhodnutie nie je preskúmateľné súdom podľa zákona č. 99 1963 
Zb. Občiansky si'idny poriadok v znení neskorších predpisov, pokiaľ 
nebol vyčerpaný riadny opravný prostriedok. 

z. u za n a ¿v o i e n s r a 
m i n is te r k a 



Rozhodnutie dostanú: 

- Záchranná zdravotná služba Bratislava, Antolská 11, 850 0~ Bratislava 

Na vedomie: 

Daňový úrad Bratislava 
- Štatistický úrad Slovenskej republiky 

Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 
- Banská Bystrica, Banská Štiavnica, Beladice, Bratislava Petržalka, Bratislava 

Podunajské Biskupice, Bratislava Ružinov, Nové Zámky, Rovinka, Topoľčany, Trenčín 
Trnava, 
Bratislavský samosprávny kraj 
Banskobystrický samosprávny kraj 
Nitriansky samosprávny kraj 

- zdravotné poisťovne 


